DPorde, Kolarac,
18.10.2013.

Arhivi zvuka u svim zemljama imaju status kulturagtanove
od velikog zna&aja, sléno kinotekama i, u novije vreme,
televizijskim trezorima. Rekao bih da su diiaioca doprinela
tokom poslednjih decenija da se znatno razvijetsvasna&aju |
kulturno-istorijskoj vrednosti zvimih dokumenata, posebno
onih radjskih. Prvi od ¢inilaca jeste razvoj internacionalno
formirane Skole usmene istorij@ cijlem nas je razvoju i
metodologiji upoznao, u knjizi koja je kod nas mdena, Pol
Tomson — "Glas proSlosti".

Upravo usmena istorija baca akcenat na vrednostnivu
dokumenata za proavanje i portretisanje, celovito, pojedinih
znamenitih KEnosti i pojedinih istorijskih razdoblja. Rekao bih
da je naSe werasSnje okuplianje u jednom dosluhu sa tom
metodologijom usmene istorije jer je njen prevashodilj
upravo prikupljanje, cuvanje i prodavanje tonske gde
povezane sa pojedinim istorijskim ddggma 1 vaznim
licnostima. Jedno je, recim@uti ili procitati negde kako je
Radio Beograd, pre Drugog svetskog rata Kratkatalatanica
Radio Beograd, imao veliki rdanarodni ugled, a drugo je
uveriti se putem sluSanja, kao $&mo ovde imati prilike, da je
ta stanica bila n@ cetrnaest onih, kako ameki spiker kaze,
velikih zemalja koje su svojim specijalnim programo
pozdravile otvaranje Svetskog sajma u Njujorku 19@@line.
Takade, jedno je znati iz knjiga ili predanja da je Jslgwija
bila jedna od nezanemarivih saveznika u antihitiekoj borbi i
koaliciji tokom Drugog svetskog rata, a drugo ¢jati govor
kralja Petra drugog Kadardevica kako se obt@a Amertkom
senatu, i kneza Pavla, tim povodom, i predsednkadevDragiSe
Cvetkovia, i cuti takale hvalospeve amekih novinara



neustrasivom i nepokolebljivom borcu u otadzbingngralu
Drazi Mihailovicu, te 1942. godine.

I, razume se, prosle godine mi smo obelezili, danam korak
dalje, 75 godina Simfonijskog orkestra Radio Bedgrali bez i
jednog starijeg zwtnog snimka koji bi nam posvedlo kako je
taj orkestar nekada z¥ao. Ve&eras smo u prilici d&ujemo
jedan fragment iz tog koncerta koji je priredio sa®fonijski
orkestar u okviru ovog programa za Svetski sajaNjujorku,
pod upravom tadasnjeg dirigenta Mihajla Vukdragaw kako
Amerikanac kaze — Majkla Vukdragosi Razume se, smisao
ovakvih snimaka i jeste u tome da nam ptedstvarnost
onakvu kakva je zaista bila, bez nekih posredridem otisak
stvarnosti u kome je posrednik samo tékai pomagalo.
Medutim, prikupljanje,cuvanje, tumaenjecinjenica, nije jedini
¢in usmene istorije. Ona se talebavi i time da sistematski
planira i metodoloSki ujeddaje cele serije intervjua sa
pojedinim klasama gdana, kako bi doSla do izvornih podataka
o tome kako se neki dod@ odigrao ili kakav je socijalni status
nekih ljudi u svakodnevnom zivotu, da ne govorimistoriji.

Tako su u svetu poznata sistematska intervjuisprgdivelih
zrtava holokausta. Kasnije je sve to preneseno hargju. ali
time zvieni dokumenti nisu izgubili svoju izvornu — origimai
vrednost. Jer oni daju ne samo saznanje nego [@er’osociju.
Daju nam ne samo Sta jecemo nego i kako je &eno. Sa
karakteristtinim zastajkivanjima, gutanjima u grlu, susprezanju
emocija, | tako dalje. Nisam siguran da smo mi gglioneko
takvo sistematsko institutsko istrazivanje sa Inma u
Jasenovcu na primer. Ali se mozéima je Radio Beograd dao
niz razgovora te vrste sa --------- --- jednim lemoj drugih.

Kao primer ovakve vrste usmene istorije mogu ddudesi dve
serije Dragoslava Side — dve njegove serije dokumentarnih
reportaza: Biografije uzivo i Dvadeseti vek uzivogini mi se
da je modelu koji je postavila usmena istorija hagh usuujem



se to da kazem mada sam bio u srediStu tog podyhveltka
celogodisnja serija razgovora séesnicima i svedocima bune
studentske Sezdeset osme, koja je sprovedena go0iBe, 40
godina posle tih dogaja, koja je kasnije pretvorena i u knjigu
"Sezdeset osma — 88 sveédnja’. Naslov knjige govori
dovoljno o¢emu se tu radi. Ali bi, naravno, zastupnici usmene
istorije uvek napomenuli da su usmena s¥edf@a veomaesto
subjektivna i da ih je zato potrebno neprestanaradbati sa
drugim istorijskim izvorima. Bez obzira na taj abhznas prvi
prakticar usmene istorije — Vuk StefanéWaradz¢, sa svojim
saradnicima, morao je jednostavno da se baci Uogdetanja i
pisanja. | da u tom stilu napiSe u jednom pismu ibkan: "mi
smo Platoni i Aristoteli naSega naroda". Mogaosje itako da
napise: "mi smo Herodoti i --- naSeg naroda" jesswovi geéki
istoricari veoma intenzivno i iscrpno oslanjali na usmena
sved@enja sudeonika pojedinin bitaka i drugih vaznih
istorijskin dogdaja toga vremena. Vuk StefanéWaradz¢ nije
imao nikakvo tehrko pomagalo. Jedini instrument bilo je
pamtenje — njega, naroda, svedoka.

A mislim da je drugicinilac koji je znatno podigao svest o
vaznosti zvinih dokumenata u novije vreme upravo vezan za
svet tehnike. To je, naime, digitalizacija i, paBre, internet.
Digitalni zapis omogéava zvuku da bude trajnocsean. Jer se

u analognom zapisu onaj jedini originalni prime@dnekad i
slucajem gubio. Zatim omogava da se sa tim zapisom lako
barata, da se on Siroko distribuira.

Medutim, s druge strangjni mi se da ta tehnologija unekoliko
menja icini fleksibilnijim status ovih nacionalnih riznideakve
predstavljaju tonski arhivi pojedinih radio-staniddi smo se
uvek ponosili brojem glasova koje imamo u svom kons
arhivu, pa smo govorili, eto, imamo Tolstoja, Magakkog,
AjnStajna, Frojda, Crnjanskog, Anéai, Tagoru, i mnoge druge.
Medutim, koliko god ih mi nabrojali, vi danas na intetu



mozete né dvostruko i trostuko viSe glasova poznatih vatiaa
Pojedine stanice su naime ¢ka na svoje internet strane te
glasove i mogu se uvek uzeti bar po dva tri minlutaetiri ili
pet ako héete --- vest koja sect naSe kulture. Ako ldete
Konana Dojla, koji govori malo o Holmsu ali mnog&es o
svojoj istinskoj ljubavi — spiritualizmu, prizimgu mrtvih; ako
hocete Vladimira Nabokova, Virdziniju Vulf, FrensiseeBona;
ako haete dacujete kako Apoliner recituje — sve vam je to na
raspolaganju i mozete to skinuti ili za sebe ilizagni arhiv.
Unekoliko, ova vrsta blaga u tonskim arhivima izifpile svoj
nekadasnji oreol rariteta i ekskluzivnosti. Rekalo tha to, sa
druge strane, podsé istrazivanje i, u najboljem slaju, kakav
mi veceras imamo, pronalazenje tonskih snimaka koji aane
za nacionalnu kulturu ili za njene dodire sa drugiturama.
Recimo: mi imamo konzervisano------- od StranvingkAli svi
imaju Stravinskog. Mdéutim, mi imamo Stravinskog snimljenog
1961. godine prilikom njegove posete Beogradu. jetove
nesto specitino, satime mozete ¢ u matunarodnu razmenu.
Ako nemate niSta svoje, nemate niSta ni za druge. &0
isticem da bih istakao poraznost stanja u kome se mekito
arhiv, kada je €0 ovim retkim — starim snimcima, nalazio pre
samo 10 ili 15 godina. Veoma dugo mi nismo imalijedan
jedini govorni snimak, ne dakle mdki snimak ili glumaki
snimak, koji bi govorio o svakodnevici ili istorijSrbije,
Jugoslavije, do Drugog svetskog rata.

Eto, sledée godine, kao Sto je rekla koleginica Stefatovi
proslavtemo 90 godina Radio Beograda. A prakai prvih 20

godina ne bi moglo da bude ----- ilustrovano nijaadsnimkom,
nijednim autentinim zvienim dokumentom. A radio je z¥ni
medij.

Sada, ako to uzmete u obzir, mozete shvatittvelidoprinosa
koji su naSem imaginarnom muzeju zvuka dali ovdsupmi
Dragoslav Simd i dr Dragoljub Pokrajac. DoduSe, u ovu



prazninu koju sam opisao kapnula je kao sa nebaajed
anonimna, takoia posiljka, anonimni dar, snimak susreta kralja
Aleksandra sa bugarskim kraljem Borisom 1934. gadgamo
mesec dana pre atentata u Marseju. Zatim su wslethiica
Dragoslava Sindia, 0 kojima je on dosta iscrpno govorio pa to
necu ponavljati, a koja su ostvarena, uglavnom, bilo u
korespondenciji sa sluSaocima njegovih dokumerttagnmisija,
bilo u korespondenciji sa stranim stanicama, kgam i ja dao
mali doprinos.

Zatim je dr Dragoljub Pokrajac doSao do svojih kalpih
otkrica. Prvo u Nemg&om arhivu, u Visbadenu, gde je otkrio
pomenutu sahranu kralja Aleksand@ini mi se da se ona
deslila bas na danasnji dan, 18. oktobra 1934 ngodina kojoj
se ¢uje malo i patrijarh Varnava, sa jecajima ljudi plicama
Beograda i na Oplencu. A bio je tu i snimak Titowgpgvora
preko Radio Moskve prilikom njegove kratke i iznéna posete
Moskvi 1944. godine. Zatim snimak beogradskog radiexta u
proslavi nove godine na zajedkom talasu evropskih stanica
1937. godine. Takva zajedka i uzajamna saradnja je postojala
I uto vreme. | bilo je joS dosta toga. Celih seddmagocenih
snimaka. Mozda bih se seti¢atvrtog i petog i tu zastao i stavio
tri tacke da me kolega Pokrajac nije opomenuo na ovauta
godinu. U svakom sliaju, tih sedam dragocenih snimaka mi
smo i predstavili u ovoj uglednoj kupre tri godine, na jednoj
istoj ovakvoj véeri.

A nova otkrta dr Pokrajca vezana su za Ameriku i za
VasSingtonsku biblioteku. Tu je on, eto, pronaSamka govora
kralja Petra drugog Kadardevica, kneza Pavla, DragiSe
Cvetkovia i hvalospeva Amerikanaca 1942. godine preko
specijalno napravljenih dokumentaraca i radio-dragemneralu
Dragoslavu Mihajloviu, kojegée samo godinu dana kasnije oni
Isti pustiti potpuno niz vodu.



Sta bi moglo da se ¢ekuje nesto u budunosti da bude
zanimljivo i dobro. Mislim da je na listi prioritetprvi — glas
Nikole Tesle, razume se. Do njegamo mozda do nekim
slicajem. Mozda skajem koji se desi putem ovakvih
istrazivanja kakvo sprovodi dr Dragoljub Pokrajachunski
ekspert informatike, a i vrhunski entuzijasta uisfgrazivanja
starog zvuka, u kojem je ¥elao trajan doprinos srpskoj kulturi.

Nekim sli&ajem, ametiki forum "Nikola Tesla" je pre 10
godina tako doSao do snimka sahrane Nikole Tes#mogho,
emisije koju je NjujorSki radio posvetio Nikoli Tleshxa dan
njegove sahrane 10. januara 1943. godine. Na tamkarjedan
sjajan govor gradoalnika Njujorka Fjolera Lagvardije,
njegov glas, ima ne samo fike nego i estetske kvalitete. A
tekst je bio Luja Adandg, ali izvanredno donet tekst. | bio je
Zlatko Balokove koiji je izveo Tamo daleko i Ave Marija. To je
nesto State se mozda desiti i sa glasom Nikole Tesle jednoga
dana. Jer ko kuca, tonée se i otvoriti. U svakom siaju, sa
ovim dokumentima koji su do sada ovde pomenuti, dase
zviene riznice se ne vidi. Ono je sada dosta pokriveno
pravim draguljima.



